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1 Forord

| denna anvandarmanual, kallas Surgic Pro2 "denna produkt”.

1.1 Anvéndare och avsett syfte

m Anvédndare
Kvalificerade yrkesuttvare (tandldkare och oralkirurger).
m Avsett syfte
Den dentala och oralkirurgiska utrustningen ar avsedd for féljande tilldmpning(ar):
Skdrning, perforering, borttagning och forberedelse av kdkben, placering, atdragning och borttagning av tandimplantat
(fixturer, distanser) och borttagning av tredje molarer

1.2 Relaterade manualer

For korrekt anvandning av de kombinerade féremélen, se foljande anvindarmanualer:

Titel anvandarmanual Anvandarmanual nr

Ti-Max Z-SG45L / X-SG20L / X-SG20ML / X-SG25L / nanoSG20LS / X-SG65L / X- OM-C0595E
SGI3L, S-Max SG20 / SG20M OPERATION MANUAL

Ti-Max X-DSG20L/X-DSG20/X-DSG20Lh/X-DSG20h OPERATION MANUAL OM-DC0929MA
Link Module OPERATION MANUAL OM-E0859E

Link Stand2 OPERATION MANUAL OM-DE0941MA
New compatible terminals have been added OM-DE1112MA

1.3 Forsiktighetsatgarder fér hantering och drift

m L3s dessa forsiktighetsdtgérder noggrant innan du anvander produkten och anvénd den pd ratt satt.
m Dessa anvisningar ar till for att du ska kunna anvanda produkten pa ett sakert sétt, forhindra fara och skador pa dig och
andra. De klassificeras efter grad av fara, skada och allvarlighet. Alla anvisningar géller sdkerhet, var noga med att félja dem.

Klass Riskklassificering

Fara som kan leda till allvarlig personskada eller skada pé enheten om séakerhetsanvisningarna inte &tféljs pa

A VARNING

Fara som kan leda till I3tt eller mattlig personskada eller skada pa enheten om sdkerhetsanvisningarna inte

AF6R3|KT|GHET atfoljs pé korrekt satt.

Allmén produktinformation som betonas for att undvika att produkten slutar fungera eller prestandan
minskar.

A\ VARNING

« FOR ATT FORHINDRA ELSTOT, dra inte ut nétsladden med vata hinder.

+ FOR ATT FORHINDRA ELSTOT, forhindra att vatten eller annan vétska hamnar pé styrenheten. Om vétska hamnar pé
styrenheten ska den omedelbart torkas av.

+ FOR ATT FORHINDRA ELSTOT, anvind ett jordat eluttag.

« Systemets drift kan storas nar det anvdnds i narheten av elektromagnetiska vagor. Installera inte systemet i narheten av en
enhet som utstrélar elektromagnetiska vagor. SIa av huvudstrombrytaren pa styrenheten om en hdgfrekvent
oscilleringsenhet, till exempel en elektrodkniv, finns och anvénds i narheten.

OBS
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A\ VARNING

Fér inte anvandas néra patienter med pacemaker, det finns en risk for att det paverkar pacemakern.

Fér inte anvandas i rum med risk for explosion eller ndra lattantandliga amnen. Far inte heller anvandas pé eller nira
patienter under ldttantdndliga anestesimedel (kvaveoxid).

Denna produkt ska kalibreras infor varje anvandning. Utan kalibrering finns en risk for att det installda vridmomentet och det
verkligt tilldmpade vridmomentet skiljer sig at.

ANFORSIKTIGHET

NSK:s kirurgiska handstycken (fér oral kirurgi) uppfyller villkoren i ISO 3964 (EN ISO 3964) och kan anvandas tillsammans
med denna produkt.

Exaktheten hos vridmomentsmataren beror pé precisionen och prestandan hos det handstycke som dr monterat pa
mikromotorn. Det faktiska vidmomentsvardet kanske inte visas korrekt. For att sékerstalla att handstyckets exakta vridmoment

overensstammer med det som visas pa displayen ska du ENDAST ANVANDA de vinkelstycken frain NSK som anges i ”2.2
Tillampliga produkter”. Om handstycken fran andra tillverkare ansluts kan det angivna vridmomentet vara felaktigt.

Sorj alltid for patientens sakerhet ndr du anvander produkten.

Las denna bruksanvisning innan du anvander produkten s att du fullt ut forstér dess funktioner. Spara bruksanvisningen for
framtida referens.

Denna produkt kraver sarskilda forsiktighetsatgarder med avseende pa elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) och behdver
installeras och anvéndas i enlighet med EMC-informationen. (Se "11  EMC-information (Information om elektromagnetisk
kompatibilitet)”)

Portabel och mobil utrustning for radiokommunikation (RF) kan paverka denna produkt. Anvand inte RF-utrustning i
narheten av produkten.

Anvéndning av andra tillbehdr, motorer och kablar &n de som har specificerats, med undantag for motorer och kablar som
sdljs av tillverkaren till denna produkt som ersattningsdelar till interna komponenter, kan leda till 6kad elektromagnetisk
STRALNING eller minskad elektromagnetisk IMMUNITET hos styrenheten.

Om denna produkt méste anvandas i narheten av eller staplad med annan utrustning ska du sakerstélla att enheten fungerar
utan stdrningar.

Anvdnd inte spolslangar fran nagon annan tillverkare dn NSK.

Forsok inte ta isar produkten eller manipulera mekanismen utéver de rekommendationer frin NSK som anges i den har
bruksanvisningen. Det kan leda till personskada, elstét eller brand.

Kontrollera att enheten fungerar fore varje anvandning, sédrskilt om den har stétt oanvand under en langre tid, for att
sakerstalla att det inte forekommer ndgra avvikelser. Om du upptéacker onormala vibrationer, varme, ljud eller liknande fore
eller under anvandning ska du omedelbart sluta anvdnda produkten och begéra reparation.

Fore du anvdnder handstycket ska du 1dsa i bruksanvisningen om hur du faster och tar loss borret och slangarna.

Tappa inte, sla inte pa och utsatt inte produkten for dverdriven kraft. Det kan fa den att sluta fungera.

Vand inte styrenheten upp och ner. Kalibreringsbelastningen kan lossna.

Sétt bara i sladden/kontakten ndr huvudstrommen &r OFF.

Kontrollera att alla komponenter ar ordentligt anslutna innan du slar pa strommen.

Sakerstall att kablar och andra delar inte vidror kontrollpanelen medan styrenhetens strom ar paslagen. Det kan orsaka fel.
Boj inte spolslangen medan spolpumpen &r igang.

Da kan slangen gd sonder eller lossna.

Anvand inte borr med de egenskaper som anges nedan. Det kan fa skaftet att g& sonder eller lossna.

- Bojda, deformerade, asymmetriskt slitna, rostiga, spruckna eller trasiga borr
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AFORSIKTIGHET

- Borr med skadat blad eller skaft

- Borr som inte uppfyller specifikationerna eller har modifierats

+ Anvénd inte borr vid hdgre rotationshastighet eller viidmoment dn tillverkarens rekommendationer.

« FEfter varje anvandning ska du smérja och sterilisera handstycket sa fort det har rengjorts (inom 1 timme). Koagulerat blod
kan orsaka korrosion och rost.

+ Smorj inte motorn. Olja kan generera hdg varme och orsaka skada.

+ Styrenheten kan rengdras med en fuktad duk. Koppla loss stromtillférseln fére rengdring.

« Styrenheten och fotkontrollen kan inte steriliseras med ndgon metod.

+ Ndr systemet anvands mycket ofta ska du Gvervdga att inforskaffa ett litet lager med reservdelar.

« Koppla inte loss motorkabeln frdn motorn.

+ Anvind aldrig enheten langre an 1 minut. Mellan anvandningstillfallena bor en viloperiod pd 9 minuter tillatas.
Kontinuerlig drift under Iang tid kan leda till dverhettning av handstycket eller motorn, vilket i sin tur kan orsaka
brannskador.
Om du anvander motorn med lampan pa under mer dn 1 minut i strack blir motorn varm. (Den maximala yttemperaturen kan
uppga till 50 °C beroende pd den situation da systemet anvénds.) | sidana fall ska du sluta anvdnda motorn tills lampdelen

har svalnat.
Driftsatt
Icke-kontinuerlig drift
PA AV
1 min 9 min

« Titta inte direkt in i LED-lampan. Det finns en risk for dgonskada.

+ Om négot fel uppstar pa LED-lampan (den &r mérk, tands inte, blinkar, etc.) ska du omedelbart sluta anvanda den och
kontakta en behorig NSK-aterforsaljare.

 Av sikerhetsskal ska du installera styrenheten pa en plats dar nétsladden enkelt kan kopplas loss. (Det gar att koppla loss
styrenheten frén stromkéllan genom att dra ut nétsladden.)

+ Foljande produkter levereras icke-sterila och maste autoklaveras fére anvandning. Handstycke, motor med motorkabel, stéll
for handstycke, slanghéllare, skyddspropp, kalibreringsborr.

+ Anvénd inga andra delar &n komponenterna till denna produkt. Som handstycke ska du anvanda NSK:s kirurgiska
handstycken som efterlever 1SO 3964 (EN ISO 3964).

+ Rapportera alla eventuella allvarliga incidenter som kan forekomma i samband med den hér enheten och dess tillbehor till
tillverkaren och till aktuell nationell myndighet.

OBS

« Sl& av huvudstrémbrytaren efter varje anvandning.
« For service och reservdelar, kontakta en behorig NSK-aterforsaljare.
+ Ingen sdrskild utbildning kravs for att behoriga yrkesutévande ska fa anvanda denna enhet.
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1.4 Symbol
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ANATEL

Batterilucka stéangd

Batterilucka Gppen

En disk- och spoldesinfektor kan anvandas for virmedesinfektion av instrumentet.

Denna produkt kan steriliseras i angsterilisator vid 135°C.

Se instruktionsboken

Forsiktighet

Typ B tilldmpad del.

Markering pd utsidan av utrustningen och utrustningsdelar som innehéller RF-sandare eller som
anvander RF-elektromagnetisk energi fér diagnos eller behandling.

Skydd mot effekten av kontinuerlig nedsankning i vatten.

Denna produkt ar utformad s att den inte blir en antdndningskalla i luft och eldfarlig narkosgas.

Avyttra denna enhet och dess tillbehdr enligt metoder som godkants for elektroniska enheter och i
enlighet med Direktiv 2012/19/EU

Overensstimmer med europeiska "Férordning om medicintekniska produkter”

Obligatorisk dverensstimmelsemarkning pd ménga produkter som slapps ut pd marknaden i det
europeiska ekonomiska samarbetsomradet

TUV Rheinland of North America &r ett nationellt erkdnt testlaboratorium (NRTL) i USA och dr
ackrediterat av Standards Council of Canada for att certifiera elektromedicinska produkter med
kanadensiska nationella standarder.

Regulatory compliance mark (RCM) (mérke for dverstimmelse av regler) anger dverensstimmelse
med kraven for elsékerhet, EMC, EME och telekommunikation i Australien och Nya Zeeland.

Koreansk KC-Gverensstdmmelse markning for tradlds produkt

Brasilien ANATEL dverensstdmmelsemdrkning for tradlos produkt
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Nationella kommunikationskommissionen (NCC)
Taiwan NCC 6verensstammelse markning foér tradlos utrustning.

Tillverkare

Importér

Auktoriserat ombud i Europeiska gemenskapen

Auktoriserad representant fér Schweiz

Medicinteknisk produkt

Forsiktighet: Enligt amerikansk federal lagstiftning far denna enhet endast séljas av eller pa ordination
av legitimerad lékare.

Katalognummer (Bestallningskod)

Serienummer

Batch-kod

Tillverkningsdatum

Unik enhetsidentifierare

(GS1 Datamatris éver unika enhetskannetecken.

Innehaller farliga amnen

Temperaturbegransning

Fuktighetsbegrénsning

Atmosfarstryckbegransning

Hall produkten torr
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I Omtalig / hantera med forsiktighet

TT Detta dr korrekt upprétt position for paket for transport och/eller férvaring.

1.5 Kassering av produkter

Nar din medicintekniska produkt har natt slutet av sin livsldingd maste den kasseras via en specialiserad kanal for insamling,
bortforsling, atervinning eller destruktion. For att undvika hélsorisker for operatdrer som hanterar bortskaffandet av medicinsk
utrustning, samt riskerna for miljéféroreningar som orsakas av detta, maste du forst bekréfta att utrustningen &r

dekontaminerad.
Kontakta dérfor din ndrmaste NSK-aterforsaljare eller nagon av NSK:s filialer fér att fd reda pa hur du ska ga tillvdga. Se lanken

nedan:

1.6 Garanti

NSK-produkter levereras med garanti for tillverkningsfel och materialfel. NSK forbehaller sig rétten att analysera och faststélla
orsaken till eventuella problem. Garantin ogiltigférklaras om produkten inte har anvants pé ratt sétt eller i det avsedda syftet
eller om den har modifierats av obehérig personbal eller om delar som inte kommer fran NSK har monterats. Reservdelar ar
tillgangliga sju ar efter modellen har utrangerats. Kontakta en behorig NSK-aterforsaljare om reparation kravs.



2 Produktbeskrivning

2 Produktbeskrivning

2.1 Innehall i férpackningen

" @ 1

15 16 17
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— ‘, 7 9 10 11 12 13
SINEIN IS R B
e ———
Nr Artikelnamn Antal Nr Artikelnamn Antal
1 Nétsladd 1 10 Kalibreringsborr 1
2 Styrenhet 1 11 Skyddspropp 1
3 Kylmedelsupphdngning 1 12 0-ring (till skyddspropp) 2
4 Fotkontroll 1 13 0-ring (till motor) 2
5 Optisk motor/icke-optisk motor | 1 Optiskt handstycke/icke-optiskt |
(med motorkabel)** handstycke™*
6 Stall f6r handstycken 1 15 Spraymunstycke av E-typ 1
7 AAA alkaliska batterier, 3-pack 1 16 Inbyggt spraymunstycke 1
8 Slanghéllare 7 17 Munstyckeshallare 1
9 Rengdringsvajer 1 18 Y-koppling 1
**Nagot/nagon av handstyckena/motorerna medfdljer. 19 Spolslang 3




2 Produktbeskrivning

2.2 Tillampliga produkter

Produkter som kan anvdndas i kombination med enheten

<Vinkelstycken>

Nedan anges de vinkelstycken som ska anvéandas tillsammans med mikromotorn till denna produkt for att garantera exakt
vridmoment.

Produktnamn
X-SG20L
SG20
X-DSG20L
X-DSG20
X-DSG20Lh
X-DSG20h

<Andra produkter>

Produktnamn

Link Module

Link Stand?

Osseo 100+
VarioSurg 3
VarioSurg 3 Icke FT
Spolslang

Y-koppling

10



2 Produktbeskrivning

2.3 Namn pa delar

m Styrenhet

Kontrollpanel

LCD-display

,7 Spolpump

Kalibreringsbelastning

Uttag fér motorkabel

Hallare till kyimedelsupphangning

9z

Huvudstrémbrytare

Uttag for natkontakt

11



2 Produktbeskrivning

m Fotkontroll

Vanster knapp

Valj flddesniva for kylmedel.

Tryck pa och hall ner i mer an 2 sekunder: Vaxla driften
mellan denna produkt och en ansluten enhet.

Mittknapp

Andra programnummer

Valj ett programnummer. Nar du haller ner knappen i ungefar
tva sekunder gar du bakat ett program.

\
i

Andra rotationsriktning
Tryck pa och hall ner i mer an 2 sekunder: Motorns
LED-lampa lyser nar knappen trycks ner.

Hastighetspedal

Batterilucka

OBS

« Funktionerna hos knapparna pa fotkontrollen ovan ar standardinstaliningarna frén fabrik. Du kan 4ndra instdliningen enligt
beskrivningen i ”7.1.2  Guide till fotkontrollens knappar”.

12



2 Produktbeskrivning

2.4 Kontrollpanel

6
7
8 '--' L-l V SPEED A
9 l.-.l ﬂ v ToRaue A
10 RETT '-' VY PROGRAM A
FOOTCDNTROL] ED' = *#
[ J K L M E D
Nr Knapp Namn Display Funktion
1 SPEED-knapp A Stéll in motorns hastighet.
2 TORQUE-knapp B Stéll in den dvre vridmomentsgransen.
3 PROGRAM- C Vdlj bland de tillgangliga programmen. (1 till 8)
knapp E Tryck pd §/ och A samtidigt for att vélja implantatsystemet.
(Se ”7.2  Implantatsystem”)
4 MEMORY-kna - Memorera programinstéliningarna. (utvaxling, maximal
pp lorera prog Hiningarr (" 9 ._
rotationshastighet, rotationsriktning, Gvre vridmomentsgrans,
flodesniva for kylmedel, ljusnivé)
5 % GEAR-knapp D Vdlj utvdxling. (20:1, 1:1, 1:2, 1:3, 1:5)
6 @ FWD/REV-knapp F Vdlj rotationsriktning.
(F> : Framdtrotation, (&) : Omvénd rotation
7 @ CALIBRATION- - Kalibrera handstycket.
knapp (Se "4.1  Kalibreringsfunktion”)

13




2 Produktbeskrivning

Nr Knapp Namn Display Funktion
8 Instdliningsknapp - Vdlj instéliningar for styrenheten, fotkontrollen eller en
Bluetooth®-anslutning.
Bekrifta-knapp ~[(Se”7.1 Instdllningsknapp”)

10 Avbryt-knapp -

11 LINK-knapp L Tryck pa och hall ner denna knapp i mer an 2 sekunder for att
véxla kommunikationen mellan VarioSurg 3 (tillval) och Osseo
100+ (tillval) (endast ndr de &r anslutna).

(Se"4.5  Lénkfunktion”)

0000

#+VARIOSURG : Ansluten

VARIOSURG : Ej ansluten, parkopplad med VarioSurg 3
Ingen display : Ej ansluten

=3OQSSEQ : Ansluten

OSSEOQ: Ej ansluten, parkopplad med Osseo 100+

Ingen display : Ej ansluten

12 COOLANT-knapp G Vlj flodesniva for kylmedel fran 0 till 5.

13 LIGHT-knapp H Vélj ljusnivd. (OFF, LOW, HIGH)

©0

- - - M Visar det nuvarande vridmomentet. (varje falt motsvarar 10%)
:100 % 290 %

- - - Visar fotkontrollens batterinivd. Kontrollera batterinivan fore och
efter behandling. Byt ut batterierna nar symbolen for batteriniva
blinkar.

m; : 50-100 %

m_:10-50 %

m__ (blinkar): Mindre an 10 %

0%

- - - J Visar status for anslutningen till fotkontrollen.

[mm; } Foot conTroL |: Ansluten

[ FOOT CONTROL | (blinkar):

Ej ansluten, parkopplad med fotkontrollen
Ingen display: Ej ansluten

- - - K Visar status for anslutningen mellan en extern terminal och
styrenheten.

[ * TABLET ] - Ansluten

[ TABLET ]: Ej ansluten, parkopplad med extern

terminal
Ingen display: Ej ansluten

14



3 Forberedelser for anvandning

3 Foérberedelser for anvandning

3.1 Anslutning av natkabel

Rikta in ndtsladden korrekt och anslut den sedan till nétsladdsuttaget p& baksidan av styrenheten.

-

=40

3.2 Satta i batterier i fotkontrollen

1. Vrid batteriluckan moturs. 2. Sétt i tre AAA-batterier.
3. Vrid batteriluckan medurs for att stdnga.

. &
8 OPEN
CLOSE <«

A\NFORSIKTIGHET

« Nér du sétter i batterierna ska du kontrollera markeringen pa batteriluckan och se till att batterierna sétts i &t rétt hall.

+ Anvéndbara ej uppladdningsbara alkaliska 1,5 V AAA-batterier av hdg kvalitet (Micro/LR03). Om du anvénder fel typ av
batterier kan det gor att produkten slutar fungera.

+ Blanda inte nya och gamla batterier eller olika typer av batterier.

+ Anvénd inte uppladdningsbara batterier.

+ Om enheten inte ska anvéndas under en langre tid ska du ta ut batterierna av sdkerhetsskal. Om du inte gér det finns det risk
for att produkten slutar fungera pa grund av att batterierna blir for varma eller lacker.

« Se il att den O-ring som sitter pa luckan ar fri fran skrép innan du stanger batteriluckan.

15



3 Forberedelser for anvandning

3.3 Installera hiangaren till fotkontroll

Tryck ihop héngaren och for in den mot markeringarna vid halen pé fotkontrollen.

Tryck in hdngaren enligt pilarna tills det tar stopp.

Om du ska ta loss hdngaren, till exempel for att ldgga den i transportvdskan, ska du ta loss den i omvand ordning. Om
hangaren sitter fast ska du dra omvéxlande pa hdger och vanster sida.

A\NFORSIKTIGHET

« Hall inte i fotkontrollen med hdngaren indragen. Hdngaren kan lossna och fotkontrollen falla i golvet.

3.4 Montera kylmedelsupphéangning

Montera kylmedelsupphangningen pa héllaren pa styrenheten.

16



3 Forberedelser for anvandning

3.5 Installering av spolslang
1, 3,

— OPEN CLOSE

2.

AFORSIKTIGHET

« Kontrollera att slangen sitter rétt Gver valsarna innan du stanger pumplocket. Om slangen inte sitter ratt dver valsarna och du
stanger locket kan slangen skéras eller trasas sénder.

 Anvénd inte spolslangar frdn ndgon annan tillverkare &n NSK.

+Néar du monterar spolslangen ska du vara forsiktig s att du inte fastnar med handen i spolpumpens rorliga delar.

+ Montera inte spolslangen medan strommen dr paslagen.

+ Anvénd inte spolslangen om péasen har punkterats eller om packningen ar trasig. Den &r inte steril.

+ Enligt federal lagstiftning far denna enhet endast sdljas av lakare eller p& ordination av lakare.

17



3 Forberedelser for anvandning

3.6 Fora in spolslangen pa och fran pasen / flaskan

1. Sténg slangklamman mellan spolslangens nal och 3. Oppna slanglocket for att slappa in luft i flaskan.
spolpumpen.

2. Forin spolslangens nal genom flaskans lock. 4. Oppna slangklamman.

A\FORSIKTIGHET

+ Anvénd inte spolpumpen om slangen dr béjd eller om slangkldmman ar i stangt Iage. Det kan fa slangen att g& sénder eller
lossna fran flaskan.

3.7 Ansluta motorkabel

Rikta in markeringen [+] p& motorkabeln mot markeringen [] pa styrenheten.
Tryck in kontakten pd motorkabeln i uttaget tills 1aset “klickar” pa plats.

For att ta loss kontakten drar du tillbaka I&set och fortsétter sedan att dra fér att koppla loss kabeln.

18



3 Forberedelser for anvandning

AFORSIKTIGHET

« For in motorkabeln rakt och utsétt inte motorkabelns uttag for alltfor stor kraft, d& kan den ga sonder eller deformeras.

3.8 Ansluta handstycket

1. Tryck fast handstycket p& motorn och se till att den 2. Vrid handstycket tills den lases pa plats med ett klick.
riktas in pa ratt satt.

TN

G
=T Je=r

-

A\NFORSIKTIGHET

+ Anvénd bara optiska handstycken ndr du anvdnder den optiska mikromotorn. Ett icke-optiskt handstycke kanske inte ansluts
korrekt till mikromotorn och det kan orsaka fel ndr mikromotorn belastas. Anslut inte ett optiskt handstycke till en icke-optisk
mikromotor.

* Anslut alltid ett steriliserat handstycke.

OBS

« Se bruksanvisningen till handstycket for anvisningar for att montera och ta loss borr samt olika spolmetoder.

3.9 Montera spolmunstycket

X-SG20L och SG20 har tre spolmetoder, beroende pa verktyg och tilldmpning: extern, intern eller bade och. Mer information
om montering finns i den bifogade bruksanvisningen till handstycket.

3.10 Montera slanghallare

Anvdnd motorkabeln som dragavlastning fér spolslangen. Det dr enklare att sdtta in motorkabeln forst och sedan spolslangen.

=
@‘3
/
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3 Forberedelser for anvandning

3.11 Kontrollera fére behandling

Utfor féljande kontroller innan du anvander produkten pa en patient for att bekrafta att det inte finns nagra avvikelser. Om
onormala vibrationer, missljud eller dverhettning upptdcks ska du sluta anvdanda produkten och kontakta din behoriga NSK-
aterforsaljare.

1.
2.

Kontrollera att alla komponenter dr ordentligt anslutna.

Kontrollera att styrenhetens huvudstrombrytare &r i
ldge OFF (sidan Q) och anslut darefter till ett vanligt
eluttag.

SIa pa styrenhetens huvudstrdmbrytare (sidan I).
Bekrafta kompatibiliteten enligt ”3.11.1
Kompatiblilitetskontroll av inbyggt spraymunstycke/
borr”.

AFORSIKTIGHET

5.

6.

K6r motorn i 1 minut och kontrollera féljande.

Ar borret fritt fran skakningar, onormala vibrationer
och missljud?

Kan spolning utfras och dr flédet av kylmedel
ldmpligt?

Tands motorlampan (endast optisk motor)?

Stanna motorn och kontrollera att motorns och
handstyckets ytor inte blivit onormalt varma.

« At vidrora styrpanelen till en implantatmikromotor kan tka risken for korskontaminering. For att minimera dessa risk kan du

anvanda en barridrfilm tillsammans med styrenheten. Anvand inte film vid dalig funktion och/eller sikt.

3.11.1 Kompatiblilitetskontroll av inbyggt spraymunstycke/borr

Det inbyggda spraymunstycke som medféljer denna produkt passar inte nddvandigtvis pa alla borr pd marknaden. Folj
anvisningarna nedan for att bekréfta detta fore anvandning.
Om du inte gér det eller inte monterar det inbyggda spraymunstycket pa rétt satt i borret kan det orsaka lackage av saltlosning,
vilket i sin tur kan leda till problem sdsom rost eller att utrustningen pl6tsligt stannar under anvandningen.

* Anvisningar for att montera borret finns i den medf6ljande bruksanvisningen till handstycket.

Anvisningar:

1. Fast en flaska med saltlésning pa styrenheten.

2. Anslut det inbyggda spraymunstycket till spetsen pa
spolslangen.

3. Forin det inbyggda spraymunstycket i borret bakifran.

20

4.

SIa pa strommen pé styrenheten och spola med maximalt
flode i ungefar 5 sekunder.
Saker att kontrollera:

* Renhet hos den saltiésning som kommer ut fran

borret: Om Iésningen &r fargad kan det finnas rost
inuti borren. Byt i sa fall ut borret.

Om flodet av kylmedel &r 13gt kan munstyckets
Oppning ha fyllts igen av borrat, pulvriserat ben.
Rengor munstycket eller byt ut det mot ett nytt.
Inget vattenldckage mellan det inbyggda
spraymunstycket och borret fore anvdndning: Se till
att inget vatten lacker fran spolmunstycket. En trasig
packning eller avsaknad av packning kan vara
orsaken. Byt ut borret &ven om det &r nytt.
Saltldsning som trdnger in i handstycket far enheten
att sluta fungera.



3 Forberedelser for anvandning

AFORSIKTIGHET

+ Om ett fel upptacks under anvdndning, till exempel att saltiésning ldcker i bakdnden av vinkelstyckets huvud, ska du sluta
anvanda handstycket och utfora felsékning.
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4  Driftsprocedur

4 Driftsprocedur

4.1 Kalibreringsfunktion

Ett handstyckes rotationsmotstdnd beror pa handstyckets modell, skick och det interna slitaget p& handstyckets véxlar. Den hdr
produkten har en funktion for att kdnna av rotationsmotstandet under anvéndning och gora korrigeringar sé att det angivna
vridmomentet och det faktiska vridmomentet dr detsamma.

OBS

«Den hér utrustningen har optimerats for att uppna hégsta méjliga kalibreringsexakthet vid en utvixling pa 20:1. For

kalibrering ANVAND ENDAST det nedvixlande handstycket 20:1 som anges i <Vinkelstycken> i "2.2  Tillimpliga produkter”.
Korrekt kalibrering kan inte utféras om négot annat handstycke anvands.

+ Handstycken med mikroség kan kalibreras.

« Kalibrering ska endast utforas pé ett NSK-handstycke.

+ Endast hastighetskalibrering ska utféras vid en annan utvaxling an 20:1.

« Tryck pd Avbryt-knappen i 2 sekunder for att ga tillbaka till den vanliga skdrmen frdn kalibreringslaget.

4.1.1 Férberedelser fér kalibrering

1. Montera det nedvédxlade handstycket 20:1 p& motorn. 3. Tryck pd @ (CALIBRATION) i cirka 2 sekunder for att sld
2. Montera kalibreringsborret pa handstycket. pa kalibreringsldget.
En ljudsignal avges och displayen vaxlar till
kalibreringslége och "CAL-TRQ” visas.

-—)

)

4.1.2 Utféra kalibrering

Kalibrering av vridmoment utan belastning

1. Kontrollera att "I visas pd LCD-displayen. 3. Tryck pd @ (CALIBRATION) utan ndgon belastning.
En ljudsignal avges och kalibreringsborret roterar
automatiskt i nagra sekunder.

5. Kalibreringen har slutforts ndr en ljudsignal avges och ”
PASS” visas pé displayen. Fortsétt till nasta steg.

2. Hall motorn i handen.
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4 Driftsprocedur

A\NFORSIKTIGHET

+ Belasta inte borret vid kalibrering utan belastning. Om du anvander belastning visas "FAIL” pd LCD-displayen och
kalibreringen avbryts.

Kalibrering av vridmoment med belastning

1. Kontrollera att "H” visas pa LCD-displayen. 3. Hall i handstycket ordentligt sa att kalibreringsborret
hamnar vinkelrdtt mot kalibreringsbelastningen.
Tryck pd @ (CALIBRATION).
En ljudsignal avges och kalibreringsborret roterar
automatiskt i nagra sekunder.

6. Kalibreringen har slutforts nér en ljudsignal avges och ”
PASS” visas pé displayen. Fortsatt till nasta steg.

2. Sdttin kalibreringsborret i kalibreringsbelastningen.

7

]

(s

A\NFORSIKTIGHET

«Under proceduren &r det viktigt att halla kalibreringsborret vinkelratt utan att tilldmpa éverdriven kraft. Om du lutar eller
trycker pa kalibreringsborret kan exaktheten minska.

 Under proceduren ska du vara noga med att inte vidrora styrenheten med handstycket eller hédnderna.

Hastighetskalibrering (Idg hastighet)

. Taloss kalibreringsborret fran kalibreringsbelastningen.
2. Tryck pA @(CALIBRATION) utan att borret ar i kontakt
med ndgot.
3. Enljudsignal avges och kalibreringsborret roterar
automatiskt i nagra sekunder i 1dg hastighet.
4. Kalibreringen har slutforts nédr en ljudsignal avges och ”
PASS” visas pa displayen. Fortsétt till ndsta steg.
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4  Driftsprocedur

Hastighetskalibrering (hdg hastighet)
1. Tryck pd @ (CALIBRATION) utan att borret dr i kontakt

med négot.

2. Enljudsignal avges och kalibreringsborret roterar
automatiskt i ndgra sekunder i hog hastighet.

3. Kalibreringen har slutforts nér en ljudsignal avges och ”
SUCCESS” visas pa displayen.

4. LCD-displayen gér tillbaka till den vanliga skarmen.

Exempel pa kalibreringsfel

+ Om ett problem uppstar, till exempel att vaxeln ar mycket sliten, kan inte korrekta data inhamtas vid kalibrering och "FAIL”
visas. D4 ska du begdra en reparation.

«Aven om inget fel uppstar visas "FAIL” om borret kommer i kontakt med ndgot vid kalibrering utan belastning, eller om du
glémmer att tillimpa belastning vid kalibrering med belastning.
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4 Driftsprocedur

4.2 Starta driften

Folj anvisningarna i 7.3 Programmera systemdriften” och gér instéliningar fér handstyckets utvéxling, maximal
rotationshastighet, rotationsriktning, évre vridmomentsgrans, flodesnivé for kylmedel och ljusniva i forvag.

V¥V  SPEED
VY TORQUE

V PROGRAM

NSK Surgic Pro2 [ 3 roorconmon ] : &

Vilj ett programnummer
Nér du haller ner knappen i mer an 2
sekunder gar du bakat ett program.

Vilj flodesniva for And tati iktni
kvimedel ndra rotationsriktning
Nar du trycker pa ochﬁwéller ner R Nar du trycker P4 och haller ner
knappen i mer &n 2 sekunder knappen i mer an 2 sekunder lyser
vaxlas driften mellan denna materns LED-empa. medan sappet

produkt och den anslutna ARASHrYCKL
enheten.
Hastighetspedal
1. Sl& p& huvudstrombrytaren pé styrenheten. ” 2. Tryck pa for att vélja ett programnummer.
CONNECT” visas pa LCD-displayen enligt bilden 3. Bekréfta instéliningarna, till exempel utvdxling, maximal
nedan, och den ansluts automatiskt till den rotationshastighet, rotationsriktning, dvre
parkopplade enheten. vridmomentsgrans, flédesniva for kylmedel och ljusniva
Nér fotkontrollen &r ansluten visas den vanliga och andra dem vid behov.
skdrmen. Om enheten inte gar till den vanliga 4. Tryck ner pedalen pa fotkontrollen for att aktivera motorn.

skarmen, se "8.2  Problem och I6sningar”.

e D FAMIMIEE T T

A\FORSIKTIGHET

+ Om du anvdnder motorn med lampan pa under mer dn 1 minut i strack blir motorn varm (den maximala yttemperaturen kan
uppga till 50 °C beroende pa den situation da systemet anvénds). | sédana fall ska du sluta anvanda motorn tills lampdelen
har svalnat.
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4  Driftsprocedur

A\NFORSIKTIGHET

+ Aktivering av vridmomentsbegransning: Nar borrbelastningen kommer upp till den forinstéllda 6vre vridmomentsgrénsen
under anvandning aktiveras den inbyggda vridmomentsbegransningen for att férhindra ett alltfor kraftigt viidmoment. Nér
vridmomentsbegransningen aktiveras stannar motorn nar en ljudsignal har avgetts och "SAFE” visas pé displayen. Slapp
hastighetspedalen for att teraktivera motorn.

+ Nér motorn har korts i 15 minuter i strdck eller temperaturen inne i motorn och styrenheten har héjts till en viss niva visas
"SAFE” pa displayen. Slapp hastighetspedalen for att ateraktivera motorn.

OBS

« Funktionerna hos knapparna pa fotkontrollen ovan &r standardinstéliningarna frén fabrik. Om instdliningarna har andrats
enligt beskrivningen i 7.1 Instaliningsknapp” kommer funktionerna att skilja sig at fran de ovan.

4.3 Skyddskrets

En skyddskrets fungerar automatiskt for att skydda motorn och styrenheten om motorn skulle éverladdas. Strémtillférseln till
motorn stryps automatiskt och en felkod visas pé styrenheten.

Aterstilla skyddskretsen

For att aterstalla skyddskretsen slapper du upp hastighetspedalen och trycker sedan ner den igen.

4.4 Vilolage

Vilolage dr en funktion som sparar pé fotkontrollens batteri genom att véxla till viloldge nar styrenheten har varit paslagen en

viss tid, men fotkontrollen inte har anvants. Se "7.1  Instdliningsknapp” och véxla FC MODE fran FC SET till FC fér att aktivera
viloldge.

Nar fotkontrollen gér in i viloldge visas "SLEEP” pd skdrmen (LCD-displayen). For att ga ut ur viloldget trycker du pa
hastighetspedalen pa fotkontrollen tills styrenheten gar tillbaka till den vanliga skarmen. Nér styrenheten slds pa visas "PUSH
FC” pa skdrmen. Tryck pa fotkontrollens hastighetskontrollpedal.

Tidsldgena for att gd in i viloldge &r OFF, 5 minuter, 10 minuter, 15 minuter, 20 minuter, 30 minuter, 45 minuter och 60 minuter.
Se "7.1 Instéliningsknapp” och vélj tid under SLEEP i FC SET.

V TORQUE A

Y PROGRAM A

NSK Surgic Pro2 [ mmccmnm:]
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4 Driftsprocedur

4.5 Lankfunktion

Denna produkt kan anslutas med hjélp av Bluetooth till NSK VarioSurg 3 ansluten till Link Module (tillval), Osseo 100+ (tillval),
eller en extern terminal, till exempel en iPad.

1 2 3

V  SPEED

Vv TORQUE

V¥V PROGRAM

NSK Surgic Pro2 3%

1. Tryck p& och hall ner @i 2 sekunder eller mer for 2. Tryck pi €.
att vaxla till instéliningslage, dé visas "BLE SET". 3. Tryck pa for att védlja undermeny.

Fotkontroll
Se”7.1.1  Parkoppla fotkontrollen”.

Se "4.5.1  0sseo implantatstabilitetsmétare (Osseo 100+)”.

Tryck péa Se”4.5.2  Link Module”.

Se "4.5.3  Extern terminal”.

OBS

* L&s i bruksanvisningen till den enhet som ska anslutas om anvéndningsmetod och anvandningsmiljé.
+ Om parkopplingen inte slutfrs inom 5 minuter visas "NG”".
Om det hdnder ska du upprepa parkopplingen frén steg 1.
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4  Driftsprocedur

4.5.1 Osseo implantatstabilitetsmatare (Osseo 100+)

Osseo implantatstabilitetsmatare, "0sseo 100+” méter ett implantats stabilitetskvot (ISQ) utan kontakt och kan anslutas med
Bluetooth, vilket gor att ISQ kan bekraftas via ett delat grénssnitt.

ISQ-métningen som gors av Osseo 100+ kan visas pa styrenheten till denna produkt.
Metoden beskrivs i bruksanvisningen till Osseo 100+

1. Tryck pa pa-knappen for att sla pd Osseo 100+. 3. Kontrollera att "PA” visas.

4
@ B @ | @

2. Tryck pd och hall ner pa-knappen i minst 3 sekunder. 4. Parkopplingen har lyckats ndr denna produkt avger en
ljudsignal och visar "0K”.
Kontrollera att ikonen $ nedan visas och att enheten ar
‘ ansluten.

@ BB

=3OSSEO

5. Tryck pa tva ganger for att Iamna instdliningslaget.

A\FORSIKTIGHET

 Las i bruksanvisningen till Osseo 100+ om du marker nagra avvikelser med Osseo 100+.

+ Anvdnd inte ISQ-vdrdet som visas pa skdrmen for denna produkt i diagnostiskt syfte. Vérdet visas endast i
informationssyfte.
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4 Driftsprocedur

4.5.2 Link Module

Lankfunktionen gor att tva system (NSK VarioSurg 3 och denna produkt) kan styras av en och samma fotkontroll.
Om du ansluter Link Module till VarioSurg 3 aktiveras funktionen for att Idnka till den enhet som ska anvandas.

Se OM-E0859E Link Module OPERATION MANUAL som listas i 1.2 Relaterade manualer” for metod for anvandning.

1. SIa pa VarioSurg 3. 4. Parkopplingen har lyckats ndr denna produkt avger en
2. Tryck pa och hall ner knappen pé Link Module. ljudsignal och visar "OK”.

Kontrollera att ikonen $ nedan visas och att enheten ar

ﬂ'}Lﬂ ansluten. LED-lampan pé Link Module blir ocksa gron.

4

(=

EIVARIOSURG

3. Slapp knappen ndr LED-lampan blir bla.

rl”ﬂ

5. Tryck pa tva ganger for att lamna instdliningslaget.

7

JINEVAN
71N

A\FORSIKTIGHET

+ Las i bruksanvisningen till VarioSurg 3 eller Link Module om du mérker ndgra avvikelser med négon av enheterna.
+ Om du inte slapper knappen nar LED-lampan lyser blatt borjar den blinka vitt och parkopplingen avbryts. For att parkoppla
slapper du knappen och ndr LED-lampan lyser vitt fortsatter du frén steg 2.

OBS

* Anslut Link Module till VarioSurg 3 i forvég.
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4  Driftsprocedur

4.5.3 Extern terminal

Genom att ansluta styrenheten till en extern terminal (till exempel en iPad) med en sérskild app installerad, kan du visa
detaljerad information om proceduren i realtid, sdsom rotationshastighet och vridmoment.

Procedurdata kan ocksa lagras pa den externa terminalen i PDF- eller CSV-filer.

Se bruksanvisningen till appen om hur den anvdnds.

Hamta den sérskilda appen harifran:

=] IE_Ie
JL= www.nsk-dental.com/qr/app-surgicpro2
= Se OM-DE1112MA for kompatibla terminaler.
1. Starta appen. 4. Ange koden "123456” och tryck pa "Pair”.

Bluetooth Pairing Request
“SurgicPro2” would like to pair with
your iPad. Enter the code shown on

"SurgicPro2".

2. Tryck pd ikonen.
Cancel Pair

5. Parkopplingen har lyckats ndr denna produkt avger en
polnoen e produstae

ljudsignal och visar "OK”.
Kontrollera att ikonen $ nedan visas och att enheten ar

ansluten.

L)

AN
=

3. Tryck pa "Start”.

SETTING

] 6. Tryck pa @@ tva ganger for att lamna instaliningslaget.

A\NFORSIKTIGHET

« Data som sparats pa den externa terminalen anvdnds som en referens éver driftshistoriken. Den ska inte anvindas i
diagnostiskt syfte.
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5 Underhall efter anvandning

5 Underhall efter anvdndning

5.1 Forberedelser

1. Bér skyddsglasdgon, munskydd och handskar for att 4. Taloss handstycket fran motorn.
forhindra infektion. 5. Taloss motorkabeln frén styrenheten.

2. Sla av huvudstrémbrytaren pé styrenheten.

3. Taloss borret fran handstycket.

A\ VARNING

« For rengoring och desinfektion, anvand desinfektionsmedel etanol eller desinfektionsmedel isopropanol som inte innehdller
nagra tillsatser (nedan kallat desinfektionsmedel alkohol). Anvéndning av andra desinfektionsmedel dn desinfektionsalkohol
kan orsaka missfdrgning eller sprickbildning.

« Underlatelse att underhalla produkterna kan orsaka infektion, produktfel eller Gverhettning samt personskador.

Var noga med att rengéra och desinficera produkterna direkt (inom 1 timme) efter anvandning for att avldgsna rester.

A\NFORSIKTIGHET

+ Anvand ldmpligt desinfektionsmedel enligt de foreskrifter och riktlinjer som géller i respektive land.

+ Produkten far inte rengéras med, sankas ner i eller torkas av med elektrolyserat oxiderande vatten (mycket surt vatten,
supersurt vatten), starka syror och starkt alkaliska lésningar, [6sningar som innehaller klor, bensen eller thinner.

« Folj alla ytterligare lokala riktlinjer, standarder och végledningar for rengoring, desinfektion och sterilisering.

« For underhall av handstycket, det inbyggda spraymunstycket, munstyckeshéllaren och rengéringsvajern, se OM-C0595E/
OM-DC0929MA bruksanvisningen listad i "1.2  Relaterade manualer”.

+ Produktens livsldngd och formaga att fungera korrekt bestdms huvudsakligen av mekaniska péfrestningar under anvandning
och kemisk paverkan pa grund av bearbetning. Om du upptécker nagot onormalt, t.ex. centrumutslag av borr,
varmeutveckling, vibrationer eller buller, eller om de yttre markeringarna (serienummer eller modellnummer) har blivit
olésliga fore eller under anvandning, sluta omedelbart anvanda produkten och kontakta ndrmaste NSK-aterférséljare eller en
av NSK:s filialer for en periodisk inspektion™.

Bortfall av yttre markeringar omfattas inte av garantin for reparation.

Nar produkten har upparbetats 250 génger eller har anvénts i ett &r, rekommenderas att en periodisk inspektion utférs av en
auktoriserad NSK-service™.

*Se lanken nedan:
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5 Underhall efter anvandning

5.2 Rengdring och desinfektion

Manuell metod
m FOr motorn med motorkabel och stéllet fér handstycken

Rengéring
1. Taloss slanghallaren (grd) fran motorn med 3. Reng0r ytorna pa produkten under rinnande vatten med
motorkabeln. en mjuk borste under féljande férhallanden.
For rengdring och desinfektion av rérhallaren (grd), Tid: 1 minut fér motorn med motorkabel, 15 sekunder for
se”m  For slanghallare, slanghéllare (grd) och stallet for handstycken
skyddspropp”. Vattentemperatur: <38 °C
Vattenkvalitet: Dricksvatten
Vattenflodeshastighet: 23,5 L/min
2t - /) 4. Avidgsna eventuell kvarvarande fukt frdn produkten med
\ — en torr trasa eller filtrerad ren och torr tryckluft
. [I:[[E= (=0,35 MPa) for att sdkerstalla att den &r torr pd in- och
ST = utsidan.
5. Taloss skyddsproppen pa motorn med motorkabel.
Kontrollera om produkterna dr kontaminerade under
2. Sétt fast skyddsproppen pa motorn med motorkabel. tillrickligt stark belysning (2500 Ix).

Om négon synlig kontaminering dterstar ska du sétta
tillbaka skyddsproppen pa motorn med motorkabel och
upprepa proceduren till den &r visuellt ren efter steg 3.

CE=Rduin

Desinfektion
1. Torka av produkternas ytor med desinficerande 2. Fortsitt till avsnittet 5.3 Sterilisering”.
servetter (MinutenWipes frdn ALPRO) i 2 minuter var.

m For slanghéllare, slanghéllare (gra) och skyddspropp

Rengéring

1. Rengor ytan pd de produkter som kors 2. Avldgsna eventuell kvarvarande fukt fran produkten med
vatten med en mjuk borste i 15 sekunder. en torr trasa eller filtrerad ren och torr tryckluft
Vattentemperatur; <38 °C (=0,35 MPa) for att sdkerstalla att den &r torr pd in- och
Vattenkvalitet: Dricksvatten utsidan.
Vattenflodeshastighet: 23,5 L/min 3. Kontrollera om produkterna &r kontaminerade under

tillrdckligt stark belysning (2500 Ix). Om ndgon synlig
kontaminering aterstar ska du upprepa proceduren tills
produkterna dr visuellt rena efter steg 1.

Desinfektion

1. Spraya WL-cid (ALPRO) pa produkterna. 2. Fortsitt till avsnittet ”5.3 ~ Sterilisering”.
Vanta tills WL-cid (ALPRO) borjar verka enligt
tillverkarens anvisningar.
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5 Underhall efter anvandning

m For styrenhet och fotkontroll
1. Torka av ytorna pa produkterna med en duk som har 2. Forvara produkterna pé en plats dar de kan héllas rena
fuktats med desinfektionssprit. och torra till nésta anvandning.

Automatiserad rengéring och desinfektion
m For motor med motorkabel, slanghéllare, slanghdllare (grd), kalibreringsborr, skyddspropp och stéll fér handstycken

|R | NSK-produkter med den hdr symbolen &r kompatibla med diskdesinfektor.

1. Taloss slanghdllaren (grd) frdn motorn med 2. Sitt fast skyddsproppen pa motorn med motorkabel.
motorkabeln.

Frommreemreeeee F— == guni

A\NFORSIKTIGHET

 Anvénd alltid skyddspropp nér du anvédnder diskdesinfektorn.

3. Placera produkterna i diskdesinfektorn. 6.  Avldgsna eventuell kvarvarande fukt fran produkten med

4. Kor diskdesinfektorcykeln for att rengéra och en torr trasa eller filtrerad ren och torr tryckluft
desinficera produkterna. Anvéand diskdesinfektorn (=0,35 MPa) for att sdkerstalla att den &r torr pd in- och
PG8581 fran Miele (eller motsvarande enhet). utsidan.

5. Ta ut produkterna fran diskdesinfektorn. 7. Kontrollera om produkterna &r kontaminerade under

tillrdckligt stark belysning (2500 Ix).

Om ndgon synlig kontaminering aterstar ska du upprepa

proceduren tills produkterna dr visuellt rena efter steg 3.
8. Taloss skyddsproppen p& motorn med motorkabel.

Fortsétt till avsnittet "5.3  Sterilisering”

Pa grund av variationer i rengérings-/desinfektionscykler och vilka reng6ringsmedel som ar tillgangliga fran de olika tillverkarna
har NSK godkant diskdesinfektorn PG8581 Cycle Vario TD fran Miele (se tabellen nedan) fér automatisk bearbetning/
ombearbetning av produkterna.

Endast godkénda procedurer far anvéndas for reng6ring och sterilisering. Ndr du anvander procedurer for ombearbetning som
skiljer sig at frdn de som beskrivs i den hdr bruksanvisningen maste sadana procedurer godkannas av respektive mottagning
eller sjukhus med en diskdesinfektor som uppfyller villkoren i EN I1SO 15883-1.

Steg 1 Rengor i kallt kranvatten i 1 minut.

Steg 2 Rengor i 0,5 % rengoringsmedel vid 55 °C i 5 minuter med avmineraliserat vatten.
Steg 3 Skolj med avmineraliserat vatten i 1 minut.

Steg 4 Termodesinficera med avmineraliserat vatten vid 93 “C i 5 minuter.

Steg 5 Torka produkterna i 5 minuter vid 80-100 °C.
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5 Underhall efter anvandning

AFORSIKTIGHET

+ Produkterna méste tas ut ur diskdesinfektorn direkt (inom 1 timme) efter rengérings- desinfektions- och torkcykeln har
slutforts for att férhindra korrosion.

« Nér du har anvént diskdesinfektorn ska du torka produkten helt. Eventuell fukt som finns kvar kan orsaka intern korrosion,
etc.

* Nér du har rengjort och desinficerat produkterna ska du utféra "5.3  Sterilisering”.

 Anvénd en rengdrings- och desinfektionsenhet (diskdesinfektor) som uppfyller villkoren i EN ISO 15883-1 (t.ex.
diskdesinfektorn PG8581 fran Miele), som kors med ett maximalt pH-vdrde pé& 10,5 (t.ex. neodisher MediClean, Dr.
Weigert). Bevis pa ldmpligheten for proceduren maste inhamtas fréan tillverkaren till diskdesinfektorn.

+ Automatiserad reng6ring och desinfektion ska utféras i enlighet med diskdesinfektorns bruksanvisning.

5.3 Sterilisering

Efter varje patientbehandling ska produkterna steriliseras enligt foljande.
Steriliserbar utrustning:
Handstycke, motor med motorkabel, stall f6r handstycke, slanghéllare, slanghallare (gré), skyddspropp och kalibreringsborr.

1. Ldgg produkterna i en steriliseringspase som 2. Sterilisera enligt foljande forhallanden.
uppfyller villkoren i EN ISO 11607-1 och forsegla
pasen.
Gravitation Forvakuum (dynamisk luftborttagning)
Temperatur 132 °C 134 °C
Tid for hel cykel 15 min 3-18 min

A\NFORSIKTIGHET

« Folj lokala riktlinjer, foreskrifter och vdgledningar ombearbetning av enheter.

+ Anvdnd inte steriliseringspasar som innehéller vattenlosliga bindemedelskomponenter som PVA (polyvinylalkohol).
Bindemedelskomponenter som skéljs ut under sterilisering kan komma in i produkten och orsaka problem som dalig
rotation, ihopklibbning och att produkten inte fungerar som den ska.

« Autoklavera inte produkten med andra instrument, dven om den ligger i en pase. Det ar for att forhindra eventuell
missfdrgning och skada pa produkten av kemiska rester pa andra instrument.

+ Var noga med att anvénda sterilisatorer som kan utfora sterilisering upp till 135 °C. | vissa sterilisatorer kan kammarens
temperatur dverstiga 135 °C. Anvand inte dessa sterilisatorer eftersom det kan leda till fel pd produkten. Kontakta tillverkaren
till sterilisatorn for detaljerad information om cykeltemperaturer.

« Védrm inte upp och kyl inte ner produkten for snabbt. Snabba férandringar i temperaturen skadar produkten.

« Spolslangen &r for engéngsbruk och kan inte autoklaveras.

« Vidror inte produkten direkt efter autoklavering. Den kommer att vara mycket varm.

« Angsterilisering rekommenderas for produkten. Giltigheten for andra steriliseringsmetoder (till exempel plasmasterilisering
eller EOG-sterilisering) har inte bekraftats.

« Ta ut produkterna ur sterilisatorn direkt efter steriliseringen har slutférts (inom 1 timme). Annars kan det orsaka korrosion.

OBS

+ NSK rekommendera anvdndning av ett steriliseringsmedel av Klass B i enlighet med EN 13060.

« For information, f6lj bruksanvisningen frén sterilisatorns tillverkare.

34



5 Underhall efter anvandning

5.4 Férvaring

Forvara produkten pé en plats dar den halls ren och forvara den i en steriliseringspése tills den ska anvdndas nésta gang.

AFORSIKTIGHET

« Forvara produkten inom ldmpliga intervall vad galler atmosfariskt tryck, temperatur, luftfuktighet, ventilation och solljus.
Luften ska vara fri frin damm, salt och svavel.

« Forvara produkten pd en valventilerad plats utan direkt solljus och inom intervallen fér temperatur, luftfuktighet och
atmosfdriskt tryck som anges i "10  Specifikationer”.

« Sterilisering garanteras inte efter den sterila forvaringsperiod som angetts av tillverkaren och saljaren av steriliseringspasen
har passerat. Om den sterila forvaringsperioden har passerat ska du utfora steriliseringen igen med en ny steriliseringpase.
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6 Underhall

6 Underhall

6.1 Byta O-ring

Byt O-ring om den har blivit sliten eller skadad och det &r svart att sétta fast handstycket eller om handstycket skallrar.
Ta loss O-ringen med ett spetsigt verktyg och sétt sedan fast en ny O-ring i skaran.

Byt dven O-ringen pa skyddsproppen.

6.2 Regelbundna underhaliskontroller

Var tredje méanad ska du utfora regelbundna underhallskontroller enligt kontrolltabellen nedan. Vid awvikelser, kontakta en

behorig NSK-aterforséljare.

Saker att kontrollera

Beskrivning

Styrenhetens drift

Det bor inte forekomma négra onormala, mekaniska ljud.
LCD-displayen visas normalt.
Kontrollpanelen fungerar som den ska.

Fotkontrollens drift

Kontrollera batterinivdn som visas pa styrenhetens LCD-display. Byt batterier vid
ldg batteriniva.

Tryck ner hastighetspedalen helt och bekréfta att motorn roterar vid angiven
hastighet.

Tryck ner varje knapp och sédkerstall att funktionen fér motsvarande knapp kan
bekréftas. Utfor kalibrering om fotkontrollen inte fungerar ordentligt. (Se "6.3
Kalibrera fotkontrollen”)

Ta loss batteriluckan och kontrollera att dess O-ring inte & skadad eller sliten. Vid
tecken pa skada eller slitage, kontakta en behdrig NSK-aterférséljare for en
ersdttningsprodukt.

Hangaren till fotkontrollen

Kontrollera att hdngaren till fotkontrollen inte enkelt kan lossna frén fotkontrollen.

Flode for kylmedel

Kylmedlet flédar pa lampligt satt utan lackage.

Motor med motorkabel

Kor i 1 minut och sdkerstdll att det inte forekommer avvikelser vad géller varme,
ljud eller vibrationer.
Kontrollera att motorns LED-lampa lyser normalt.

Handstycke

Kontrollera handstycket i enlighet med dess bruksanvisning.

Ytterligare sékerhetsinformation

Regelbunden sékerhetstestning ska utféras vartannat at enligt IEC 62353 (EN 62353), i enlighet med testprocedur OM-
DEQ938EN. Eftersom regelbunden sékerhetstestning ar begransad till enbart behdriga dentalinstallatérer som har utbildats och
godkints av NSK ska du kontakta din behdriga NSK-aterforsaljare.
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6 Underhall

6.3 Kalibrera fotkontrollen

V  SPEED

YV TORQUE

Y PROGRAM

3,6,8 10 6/---:-]—|8/00C0:0] [9]ON—DOK
Fotkontrollens svar fran pedaler och knappar kan bli sdmre pa grund av slitage pa delar med tiden. Utfor dé kalibrering enligt
beskrivningen nedan.

1. Tryck pa och hall ner @i 2 sekunder eller mer for 6. Tryck pa och bekréfta att ”---:-" visas.

att véxla till instéliningslage. 7. Tryck ner pedalen och alla knapparna pé fotkontrollen
Tryck pa for att vélja "FC SET”. helt.

Tryck pd @@

Tryck p for att vilja "FC CAL. ‘ ‘ ‘

Tryck pé for att vdlja "ON”".

ok W

8. Nér”000:0” visas har kalibreringen lyckats.
Tryck pé @B.
9. Kontrollera att "0K” visas pd LCD-displayen.
10. Tryck pa tva ganger for att Iamna instdliningslaget.

A\NFORSIKTIGHET

« Tryck inte pa Bekrafta-knappen om ndgot annat n "000:0” visas.
Om kalibreringen inte har utférts korrekt visas "NG” pa LCD-displayen. D& ska

du borja om frén steg 1 igen. ’_I

T
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7 Instélining

7 Installning

7.1 Installningsknapp

Styrenhetens och fotkontrollens driftsinstéliningar gér att dndra.
For instéliningsalternativ och fabriksinstéliningar, se "<Instéliningsvérde>".

YV SPEED A
VYV TORQUE A

VY PROGRAM A

*X}

3,6 7,8
1. Tryck pé och hall ner @i 2 sekunder eller mer for 5. Tryck pa for att dndra instéliningsvérdet.
att vaxla till instéliningslage, dé visas "BLE SET". 6. Tryck pa for att bekrdfta instdliningsvardet. Upprepa

2. Tryck pa for att vélja huvudmeny. proceduren fran steg 4 till 6 for att andra instéliningar pa

BLE SET : Instéllningar for Bluetooth-anslutning andra undermenyer.

till styrenheten 7. Tryck pa for att g4 tillbaka till huvudmenyn

UNT SET : Instdliningar for styrenheten alternativskdrm.

FC SET : Instdlningar for fotkontrollen Upprepa proceduren frén steg 2 till 6 for att dndra
3. Tryck pd €. instéliningar p& andra huvudmenyer.
4. Tryck pa for att vélja undermeny. 8. Tryck pa for att avsluta instaliningslaget.

Se "<Instdlningsvarde>".

<Instdllningsvarde>

Huvudmeny Undermeny Instdliningsinformation Instéllningsintervall | Fabriksinstélining
BLE SET PAIRING Parkoppla fotkontrollen med FC -
styrenheten

Parkoppla Osseo 100+ med styrenheten | 0S -

Parkoppla Link Module med LK -
styrenheten
Parkoppla en extern terminal med PC -
styrenheten
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7 Instéllning

Huvudmeny Undermeny Instalningsinformation Installningsintervall | Fabriksinstallning
BLE SET BLE OFF Ta bort parkopplingen till fotkontrollen | FC -
frén styrenheten
Ta bort parkopplingen till Osseo 100+ [0S -
fran styrenheten
Ta bort parkopplingen till Link Module | LK -
fran styrenheten
Ta bort parkopplingen till den externa | PC -
terminalen frén styrenheten
UNT SET BZ VOL Volym fér den ljudsignal som ljuder vid |H: hdg H
knapptryckningar och vid aktivering. L: 1ag
LCD BL Driftspanelens ljusstyrka 1-10 10
Hogre varde:
Starkare
TS LV Peksensorns kdnslighetsniva 1-3 1
(Nar kinsligheten ar dalig, t.ex, vid Hogre varde:
anvandning av barridrfilm eller Kénsligare
kirurghandskar)
CL LV1 Val av flodesniva for kylmedel 1-100 % 20
(per display)  —
CLLv2 — 1-100 % 40
CLLV3 e | 1100 % 60
CL Lv4 o 1-100 % 80
CLLVS s | 1100 % 100
F-RESET Initierar instaliningar
Nar displayen vaxlar fran av till pa trycker du pé Bekréfta-knappen for att dterstélla
instdliningarna till fabriksinstallningarna.
FC SET BUT ST Guide till fotkontrollens knappar Se anmdrkningar

(Se”7.1.2  Guide till fotkontrollens knappar”)

till vanster

39



7 Instélining

Huvudmeny Undermeny Instalningsinformation Installningsintervall | Fabriksinstallning
FC SET PDL-SET Stéll in specifikationer for VAR, FIX VAR
motorrotation enligt hur mycket
fotkontrollens hastighetspedal trycks
ner.

VAR: Rotationshastigheten &ndras inom
det instdllda hastighetsomradet,
beroende pé hur mycket pedalen trycks
ned

FIX: N&r pedalen trycks ner till mer &n
50 % roterar motorn vid den angivna

hastigheten

FC CAL Kalibrering av fotkontrollens pedal och knappar. -
(Se"6.3  Kalibrera fotkontrollen”)

FC MODE AUT: Stall in fotkontrollen pa den AUT, FC AUT

automatiska anslutningen.

FC: Aktivera viloldge. (Det kan bli
nodvandigt att halla hastighetspedalen
pa fotkontrollen nedtryckt fr att ansluta
styrenheten och fotkontrollen
automatiskt.)

(Se"4.4  Vilolage”)

SLEEP Ange tid tills fotkontrollen ska véxla till | OFF 5m
viloldge. 5m
*Detta kan endast stéllas in ndr FC 10m
MODE dndras fran AUT till FC. 15m
(Se 4.4 Vilolige") 20m
30m
45m
60 m

A\FORSIKTIGHET

« Nérinstallningsvdrdena andras ska du trycka pa Bekrafta-knappen for att slutfdra. Om du trycker pA SPEED-, TORQUE- eller
Avbryt-knappen utan att slutféra genom att trycka pa Bekrafta-knappen, eller om du stdnger av strdmmen kommer de
andrade instaliningarna inte att tilldmpas.

OBS

+ Om du initierar instdliningar atergdr "UNT SET” till instéliningsldge och programinstaliningarna atergar till
fabriksinstéllningarna. "BLE SET” och "FC SET” i instdliningsldge initieras inte. Anteckna eller registrera de nuvarande
instdliningarna efter behov.

« Slutférda och bekraftade instéllningar behalls aven om strdmmen slas av.
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7 Instéllning

7.1.1 Parkoppla fotkontrollen

V SPEED A

V TORQUE A
VYV PROGRAM A

NSK Surgic Pro2 [ Foareaimet | 3% =4

1. Utfér driftproceduren i “4.5  Lankfunktion”. 4. Parkopplingen har lyckats ndr en ljudsignal avges och
Tryck pé €. "0K” visas pa LCD-displayen.
Tryck pa och hall ner de tvd knapparna och pedalen Kontrollera att ikonerna for batteri och $ nedan visas och
pa fotkontrollen enligt nedan samtidigt i cirka 10 att enheten dr ansluten.
sekunder.

G

[_ FOOT CDNTROL]

5. Tryck pa tva ganger for att Iamna instdliningslaget.

A\FORSIKTIGHET

Byt till nya batterier om parkopplingen inte lyckas.
« Parkopplingen kanske inte lyckas om nagot blockerar signalen mellan fotkontrollen och styrenheten.

OBS

« Parkopplingen kan géras 10 minuter efter batterierna har satts i.
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7 Instélining

7.1.2 Guide till fotkontrollens knappar
1 3,6

NSK Surgic Pro2

1. Tryck pa och hall ner @i 2 sekunder eller mer for
att véxla till instéliningslage.
Tryck pa for att vdlja "FC SET".
Tryck pd @@
Tryck pa for att vélja "BUT ST”.

<Fabriksinstéliningar>

V  SPEED

Y TORQUE

VY PROGRAM

3%

5. Tryck pa for att &ndra instéliningsvardet. Se
"<Instdliningsvérden fér fotkontrollknapp>".

6. Tryck pd @B.
Tryck pé varje gang for att vilja de knappar som
funktioner ska tilldelad i denna ordning: vanster knapp
— mittknapp — hoger knapp — vénster knapp ...

7. Tryck pa tva ganger for att 1dmna instdliningslaget.

Vanster knapp Mittknapp

Hoger knapp

1 2

3

<Instdliningsvarden for fotkontrollknapp>

Installning- | Funktion

svarde Tryck pd och slépp upp knapp Tryck pa och hall ner knapp i mer an 2 sekunder

0 Ogiltigt Ogiltigt

1 Val av flodesniva for kylmedel (uppét) Vixla driften mellan denna produkt och en ansluten enhet

2 Val av programnummer (uppat) Val av programnummer (nerét)

3 Vixla rotationsriktning Motorns LED-lampa lyser ndr knappen trycks ner (motorn
roterar inte)

4 Stélla in rotationshastighet (uppét) Stélla in rotationshastighet (nerat)

5 Stélla in rotationshastighet (uppat) Stélla in rotationshastighet (snabbt framdt till uppat-riktning)

6 Stalla in rotationshastighet (nerét) Stalla in rotationshastighet (snabbt framét till nerat-riktning)

7 Stalla in vridmoment (uppét) Stélla in vridmoment (nerat)

8 Stalla in vridmoment (uppéat) Stélla in vridmoment (snabbt framét till uppat-riktning)

9 Stdlla in vridmoment (nerét) Stdlla in vridmoment (snabbt framdt till nerdt-riktning)
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7 Instéllning

Installning- | Funktion

svarde Tryck pd och slépp upp knapp Tryck pa och hall ner knapp i mer an 2 sekunder

A Val av flédesniva for kylmedel (uppét) Val av flédesniva for kylmedel (0: inget flode av kylmedel)
B Val av programnummer (uppat) Val av implantatsystem (uppat)

C Val av implantatsystem (uppat) Val av implantatsystem (nerét)

D Val av ljusstyrka f6r motorns LED-lampa

E Motorns LED-lampa lyser nar knappen trycks ner (motorn roterar inte)

F Spolning ndr knappen trycks ner (motorn roterar inte)

7.2 Implantatsystem

Atta program kan stallas in for vart och ett av de étta olika implantatsystemen.

Ndr du stéller in programmet ska du folja de varden som implantattillverkaren rekommenderar.
Sé dndrar du implantatsystem

Tryck p& /7 och A pa samtidigt for att dndra implantatsystem.

V SPEED A
V TORQUE A

Y PROGRAM A

NSK Surgic Pro2

* Fabriksinstédliningar: Se ”10.5  Fabriksinstallningar (Implantatsystem)”.
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7 Instélining

7.3 Programmera systemdriften

Atta program kan memoreras och anvéndas enligt aktuell behandlingsprocedur.

6 2 4 5

YV SPEED A

VY TORQUE A e———¢g

YV PROGRAM A =———H
OFF

NSK Surgic Pro2 [ 3 rooreomsa |

7 3 8 1
1. Tryck pa for att vélja ett programnummer. 5. Tryck pa for att ange Gvre vridmomentsgrans
2. Tryck pd @ for att vélja rotationsriktning: (20:1 nedvéxlat vinkelstycke endast med
(F) Framétrotation (medurs) rotationshastighet pa 100 min™" eller mindre).
(R> Bakdtrotation (moturs) * Stannar nédr den nér 50 Necm. Vid instalining pa
* En ljudsignal avges konstant nar bakétrotation stérre dn 55 Necm, tryck péa igen.
har valts. * En ljudsignal avges ndr den Gvre eller nedre
3. Tryck pd @3 for att vilja utvixling for det handstycke gransen nas.
som anvands. * Ingen visning ndr utvéxlingen dr en annan dn 20:1.
4, Tryck pa for att vélja maximal 6. Tryck pd @ for att valja flodesniva for kylmedel.
rotationshastighet. 7. Tryck pd @ for att vélja ljusstyrka.
* Vid rotation: visar faktisk hastighet. 8. Tryck pa for att memorera instdliningen
* Vid stopp: visar maximal angiven hastighet. (memoreringen har slutforts nar en lang ljudsignal
* En ljudsignal avges nér den 6vre eller nedre avges).

gransen nas.
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7 Instéllning

7.3.1 Overhoppningsfunktion

Ndr du vaxlar programnummer med fotkontrollen kan nummer som inte anvands memoreras i forvdg sé att de hoppas over.

2[IB.]—[3][---_] 2,3 1

IMPLANT
SYSTEM

NSK Surgic Pro2

1. Tryck pa for att valja de programnummer 3. Tryck pa igen for att visa "---" p& LCD-
som du vill hoppa dver. displayen.

2. Tryck pa for att ange minsta 4. Tryck pa och hall ner i mer dn 1 sekund tills en
rotationshastighet. ljudsignal avges ndr instéliningen memoreras.

Avbryta 6verhoppningsfunktionen

1. Tryck pa for att vélja programnummer for 3. Tryck pd och hdll ner @@ i mer &n 1 sekund tills en
vilka du vill avbryta éverhoppningsfunktionen. ljudsignal avges nér instédliningen memoreras.

2. Tryck pa for att stdlls in en annan hastighet
an "---".
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8 Felsbkning

8 Felsdkning

8.1 Felkod

Om ett fel uppstér och motorn stannar visas en felkod pa LCD-displayen och en ljudsignalavges for att gdra det enklare att
kontrollera status for styrenheten och identifiera orsaken till felet. Felkoden blinkar tills felet atgardas.

Tryck ner hastighetspedalen pé fotkontrollen eller tryck pa Avbryt-knappen for att utféra en felkontroll. Om inget fel identifieras
kan feltillstandet aterstallas. Om fotkontrollen inte ar ansluten trycker du p& Avbryt-knappen for att aterstalla feltillstandet.

Felkod Typ av fel Orsak till fel Atgérd

EO Systemfel Fel vid sjélvkontroll. Begér reparation.

E1 Fel pd motorns | Langvarig anvandning under tung Elkontakten kan vara otillrdcklig.
spanning/strdm | belastning. Ateranslut motorkabeln pa ett sakert stt.

Kortslutning i motorn. Begér reparation om felet inte kan atgardas.
Fel p& motorkabeln (ndtsladden).

E2 Fel pa Nétsladden har ofillrdcklig Ateranslut nitsladden pa ett sakert sitt.

stromitillforsel kontakt. Begér reparation om felet inte kan atgardas.
Fel i stromtillférselkretsen.
E3 Fel pa Fel p& motorsensor. Elkontakten kan vara otillracklig.
motorsensor Motorkabeln har lossnat. Fel pa Ateranslut motorkabeln pé ett sikert satt.
motorkabeln (signalkabel). Vatten har | Begér reparation om felet inte kan &tgérdas.
trangt in i motorn. (Kom ihdg att satta i en skyddspropp vid rengéring i
diskdesinfektor.)

E4 Fel p.g.a. intern | Overhettning genom langvarig L&t enheten svalna innan den anvands.
dverhettning i anvandning under tung belastning. Om mojligt, se till att styrenheten placeras i en
styrenheten Enheten har anvénts direkt efter valventilerad miljo sd att varmen kan utstrdlas

styrenheten har utsatts for hog ordentligt.

temperatur (t.ex. inne i en bil i direkt | Begér reparation om felet inte kan atgérdas.

solljus eller i ett skép som utsatts for

direkt solljus).

E5 Brytarfel Onormal spanning har genererats i Nar rotation och stopp upprepas inom en kort

start/stoppbrytarkretsen. tidsperiod kan en krets som begrdnsar den snabba

Fel pa start/stoppbrytarkretsen. accelerationen vid rotationens start aktiveras. Vanta i
nagra sekunder innan du anvinder enheten.
Begér reparation om felet inte kan atgardas.

E6 Fel pa Fel pa borrtillbehdret. Chucken kan ha 6ppnats, eller kanske inte dr tillrdckligt
motorrotation Fel pa handstycket. stangd. Stdng chucken ordentligt.

Fel pa motorn. Begér reparation om felet inte kan tgardas.

E7 Fel pa spolpump | Felaktigt monterad spolslang har Kontrollera spolslangen.

fastnat pd pumpvalsarna. Begér reparation om felet inte kan atgardas.
Fel pd spolpump.
E8 Fel pd Fel i Bluetooth- Begdr reparation.
Bluetooth- kommunikationskretsen.
kommunikation
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8 Felsdkning

Felkod Typ av fel Orsak till fel Atgérd
E9 Fotkontrollfel Fel pa fotkontrollsensorn (Hall IC). Begdr reparation.
Fel vid sjdlvkontroll.
E10 Fel p&d motor-LED | Saltlésning har fastnat pd motorns Avldgsna saltlosningen helt. Begdr reparation om felet
(optisk motor) LED. inte kan tgdrdas.
Fel p& LED-kretsen.
E11 Kontrollpanelsfel | Fel pd LCD-displayens drivrutin. Begdr reparation.
Fel pa den elektrostatiska filmen.
E12 Fel pa Link Fel pa ldnkkabeln. SI& av VarioSurg 3 och dteranslut Link Module pa ett
Module Fel pa Link Module-kretsen. sakert sétt. Begar reparation om felet inte kan atgdrdas.
Fel pa Bluetooth-kommunikations
kretsen i Link Module.
E13 Fel pa Osseo Enheten paverkas elektromagnetiska | Uppratthall ett tillrackligt stort avstdnd mellan spetsen
100+ stérningar fran elektronik pa Osseo 100+ och den elektroniska utrustningen.
Paverkan fran elektromagnetisk Begdr reparation om felet inte kan &tgérdas.
stralning som avges fran elektronisk
utrustning.
Fel i Bluetooth-
kommunikationskretsen med Osseo
100+.
E14 Fel pa extern Operativsystemet i den externa Kontrollera det operativsystem som stéds av appen.

terminal

terminalen stods inte.
Fel pd den externa terminalen.

Installera ocksd om appen. Begér reparation om felet
inte kan atgdrdas.

8.2 Problem och I6sningar

Ndr ett problem identifieras ska du kontrollera féljande igen innan du begér en reparation. Om inget av foljande r tillampligt
eller om problemet inte atgardas dven ndr en atgard har vidtagits kan det misstdnkas att det ar fel pd produkten. Kontakta en
behorig NSK-aterforsiljare.

Problem

Orsak till problem

Atgérd

Skarmen ar tom.

Kontakten har anslutits pa fel sétt till
stromkallan

Kontrollera att kontakten ar isatt.

Fel pa strombrytaren

Begdr reparation.

Maximal rotationshastighet
och "--" visas omvaxlande pa
hastighetsdisplayen.

Strdmmen dr pa medan fotkontrollen
trycks ner

Lyft foten fran fotkontrollen.

Fel pa fotkontrollen

Fel pa styrenheten

Om problemet &tgdrdas ndr batterierna tas ut r det fel
pa fotkontrollen. Annars dr det inte fel pa fotkontrollen.
Kontakta en behdrig NSK-aterforsaljare.
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8 Felsbkning

Problem

Orsak till problem

Atgérd

Nar strémmen &r paslagen
visas "CONNECT” eller ”
PUSH FC” och skdrmen
véxlar inte.

Fotkontrollen &r inte ansluten.

Fortsitt trycka ner fotkontrollens hastighetspedal
medan "PUSH FC” visas pa LCD-displayen. Om
skarmen inte foérdndras efter 5 minuter ska du trycka pa
och halla ner Avbryt-knappen. Den vanliga skarmen
visas.

Se "3.2  Satta i batterier i fotkontrollen” och byt
batterier i fotkontrollen for att se om den kan anslutas.
Om den inte kan anslutas efter att batterierna har bytts
ut, se ”7.1.1  Parkoppla fotkontrollen” for parkoppling.
Om detta inte &tgédrdar problemet ska du kontakta en
behorig NSK-aterforsaljare.

Roterar inte dven nar
fotkontrollen trycks ner.

Fotkontrollen &r inte ansluten.

Gor foljande sedan du bekrdftat att inget blockerar
signalen mellan fotkontrollen och styrenheten.

Sl av huvudbrytaren och sld pa den igen for att ansluta
il styrenheten.

Se "3.2  Satta i batterier i fotkontrollen” och byt
batterier i fotkontrollen mot nya.

Se "7.1.1  Parkoppla fotkontrollen” och utfor
parkoppling.

Om detta inte &tgéardar problemet ska du kontakta en
behorig NSK-aterforsaljare.

Svaret fran fotkontrollens pedal och
knappar &r svagt pd grund av att den
inte har anvénts under en langre tid.

Se "6.3  Kalibrera fotkontrollen” och kalibrera
fotkontrollen.

Del pé styrenheten eller fotkontrollen

Om problemet inte atgdrdas av att kontrollera
batterierna i fotkontrollen eller fotkontrollens
anslutningsstatus behdver systemet repareras.

"COM ERR FC” visas.

Fotkontrollen &r inte ansluten

Tryck p& Avbryt-knappen for att ta bort felet. Nar du har
bekréftat att inget blockerar signalen mellan styrenheten
och fotkontrollen ska du vdnta en stund for att se om
fotkontrollen ansluts automatiskt. Om den inte ansluts
automatiskt ska du vidta foljande &tgarder.

SId av styrenheten och sl pa den igen for att ansluta
till fotkontrollen.

Se "3.2  Sétta i batterier i fotkontrollen” och byt
batterier i fotkontrollen mot nya.

Se "7.1.1  Parkoppla fotkontrollen” och utfér
parkoppling.

Om detta inte &tgéardar problemet ska du kontakta en
behorig NSK-aterforsiljare.
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Problem

Orsak till problem

Atgérd

"COM ERR LK” visas.

Link Module ej ansluten

Tryck p& Avbryt-knappen for att ta bort felet. Ndr du har
bekréftat att inget blockerar signalen mellan styrenheten
och Link Module ska du vanta en stund for att se om
Link Module ansluts automatiskt. Om den inte ansluts
automatiskt ska du vidta foljande atgdrder.

« SlI3 av och pa bdde denna produkt och VarioSurg 3
som dr ansluten till denna produkt.

« Se bruksanvisningen till Link Module och prova att
parkoppla igen.

Om detta inte &tgédrdar problemet ska du kontakta en
behorig NSK-aterforsaljare.

"COM ERR 0S” visas.

Osseo 100+ ej ansluten

Tryck p& Avbryt-knappen for att ta bort felet. Nar du har
bekréftat att inget blockerar signalen mellan styrenheten
och Osseo 100+ ska du vénta en stund for att se om
Osseo 100+ ansluts automatiskt. Om den inte ansluts
automatiskt ska du vidta foljande atgarder.

« Sl& av och pé bade denna produkt och Osseo 100+
som dr ansluten till denna produkt.

+ Ladda batteriet tillrdckligt med laddaren till Osseo
100+ och testa den automatiska anslutningen igen.

» Se bruksanvisningen till Osseo 100+ och prova att
parkoppla igen.

Om detta inte &tgardar problemet ska du kontakta en
behorig NSK-aterforsaljare.

"BATTERY FC” visas.

Lag batteriniva i fotkontrollen

Tryck ner hastighetspedalen pa fotkontrollen eller tryck
pa Avbryt-knappen for att ta bort felet.

Byt batterier.

Om detta inte &tgardar problemet ska du kontakta en
behorig NSK-aterforsaljare.

"BATTERY 0S” visas.

Osseo 100+ batteriet &r svagt

Tryck ner hastighetspedalen pa fotkontrollen eller tryck
pa Avbryt-knappen for att ta bort felet.

Ladda batteriet tillrdckligt med laddaren till Osseo 100+
och testa den automatiska anslutningen igen.

Om detta inte &tgédrdar problemet ska du kontakta en
behorig NSK-aterforsiljare.
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9 Reservdelar och tillbehor

9 Reservdelar och tillbehor

Modell Anmdrkningar
Natsladd U260414 230V
Natsladd U198013 230 V: Endast for Oceanien
Nétsladd U371550 120V
Kylmedelsupphéngning U370152
FC-81 71401001 Fotkontroll med héngare
Batterilucka 71401068 Till fotkontrollen.
SGLBOM Y1004211 Optisk motor (med motorkabel)
SG8OM (2,0 m) Y1004212 Icke-optisk motor (med motorkabel)
Skyddspropp 10001595
0-ring D0312457102 Till skyddspropp.
0-ring D0312074080 Till mikromotor.
Slanghéllare E1198105 Till mikromotor.
Slanghallare Y900083 Forpackning med 7 st
Kalibreringsborr 71057101
Stéll fér handstycken 71402110
Munstyckeshallare 20000396 Till X-SG20L.
Munstyckeshallare 20000357 Till SG20.
Inbyggt spraymunstycke 10000324 23 mm
Rengdringsvajer 20000512
Spraymunstycke av E-typ Z019090
Y-koppling (823752 Anvénds for att dela slangarna for intern och extern kylning.
Spolslang Y900113 Forpackning med 5 st fér 2,0 m motor.
X-SG20L C1003 Optiskt kirurgiskt handstycke.
SG20 C1010 Icke-optiskt kirurgiskt handstycke.
X-DSG20L C1068 Optiskt isdrtagbart kirurgiskt handstycke.
X-DSG20 C1067 Icke-optiskt isdrtagbart kirurgiskt handstycke.
X-DSG20Lh C1076 Optiskt isdrtagbart kirurgiskt handstycke med hexagon.
X-DSG20h C1075 Icke-optiskt isdrtagbart kirurgiskt handstycke med hexagon.
Link Module 71402001 For att sammanlénka denna produkt och VarioSurg 3.
Link Stand2 71452001 For att montera denna produkt och VarioSurg 3.
VarioSurg 3 Y1002726 Med fotkontroll
VarioSurg 3 Icke FT Y1002248 Utan fotkontroll
Osseo 100+ Y1004176 System for att méta implantatstabilitet
Transportvdska Y1004219 For delar och tillbehdr till denna produkt. Endast for Europa.
Transportvdska Y1500395 For delar och tillbehdr till denna produkt.
SG-CASE 5900040 Steriliseringskassett. Endast for Europa.
iCart Duo 59090 For att montera denna produkt och VarioSurg 3 och tillbehor. Endast
for Europa.
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9 Reservdelar och tillbehor

Modell Anmédrkningar
iCart L 7299 For att montera denna produkt och VarioSurg 3 och tillbehér.
PANA SPRAY Plus 7182100 For handstycken med hdg och 13g hastighet.
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10 Specifikationer

10.1 Systemspecifikationer

m Styrenhet

Modell NE335
Natspanning AC 100-240 V
Frekvens 50/60 Hz
Stromforbrukning Max. 240 VA
Max. pumpeffekt 75 ml/min
Matt B 245 x D 235 x H 90 mm
Vikt 2,1kg
Vridmoment 5-80 Nscm
m  Mikromotor
Modell SGL8OM | SG8OM
Intervall for rotationshastighet 20040 000 min™" =10 %
Inspanning DC 36V
Matt (23,5 x L82,6 mm (utan motorkabel)
Kabelldngd 2m
Optisk High CRI LED |
Vikt 0,2 kg (utan motorkabel)

m Fotkontroll

Modell

FC-81

Elektrisk stromkélla

Tre AAA/Micro/LR0O3
1,5V alkaliska batterier

Matt

B 260 x D 185 x H 65 mm

Vikt

1,1 kg (med hdngare)

m Anvdndning, transport och forvaringsmiljé

Temperatur

Luftiuktighet

Atmosfariskt tryck

Anvandningsmiljo

35°C 75%

95°F

50°F

—

30%

1060hPa

700hPa

Transport- och férvaringsmiljé

50°C 85%
122°F @
10°C —
14°F 10%

1060hPa

500hPa

* Ingen fuktkondens i styrenheten.

* Anvdndning utanfor dessa grdnser kan orsaka del.
Medicinska instrument som kan kombineras med produkten:

- NSK VarioSurg 3
- NSK Osseo 100+

Se <Andra produkter>i”2.2  Tilldmpliga produkter”.
- 1SO 3964 (EN ISO 3964) kompatibel NSK Kirurgiskt handstycke

Vridmomentsprecisionen garanteras dock inte for andra handstycken @n de som listas i <Vinkelstycken>i”2.2  Tilldmpliga

produkter”.
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10 Specifikationer

Bluetooth®-ordmarket och logotyperna 4r registrerade varumarken som tillhor Bluetooth SIG, Inc. och all anvindning av sadana

mérken av NAKANISHI INC. gors under licens. Ovriga varumarken och handelsnamn tillhor respektive dgare.

10.2 Bluetooth-specifikationer

Frekvensband 2,4 GHz ISM-band (2 402-2 480 GHz)

Overforingskraft Klass 3 1 mW

Modulering GFSK

Kanaler 40 kanaler 2 MHz mellanrum

Kompatibilitet EN 300 328, EN 300 489-1, EN 301 489-17, EN 62479:2010

10.3 Klassificering av utrustningen

.

Typ av skydd mot elstot:

— Utrustning av Klass |

Grad av skydd mot elstot:

— Typ Btillimpad del & (Tillimpad del: handstycke)

Underhallsmetod (rengéring) och sterilisering som rekommenderas av tillverkaren:

— Se”5 Underhdll efter anvandning”

Grad av skydd mot intrdngande vatten enligt IEC 60529 (EN 60529):

— Fotkontroll: IPX8 (Skydd mot effekten av kontinuerlig nedsankning i vatten)

Grad av skydd vid anvandning i ndrvaro av eldfarlig narkosblandning med luft eller syre eller kvaveoxid:
— Utrustningen &r inte [dmplig att anvéndas i ndrvaro av eldfarlig narkosblandning med Iuft eller syre eller kvéveoxid.
Driftlage:

— Icke-kontinuerlig drift

10.4 Driftsprincip

Kraft tillfors styrenheten genom anvandning av fotkontrollen.
Den fér motorn att ga och borret som &r fast i handstycket att rotera.

10.5 Fabriksinstallningar (Implantatsystem)

Féljande dr de initiala fabriksinstaliningarna. Det hdr &r endast instdliningar for referensforhdllanden, s& &ndra instdliningarna
efter forhallandena pa det implantatsystem du anvander.
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10 Specifikationer

Implantats- Maximal Ovre o L Flédesniva for .
: . . .| Rotationsriktning | Utvéxling Ljusniva
ystemnum- | Programnummer |rotationshastighet | vridmomentsgrans kylmedel
. [F/R] [X:X] [H/L]
mer [min"] [N« cm] [0-5]
1 5 2000 | 1200 - - F F 3 3
2 6 2000 | 25 - 45 F F 3 3
1 20:1 H
3 7 2000 | 25 - 50 F R 3 3
4 8 1600 | 25 - 20 F F 3 0
1 5 2000 | 800 - - F F 3 3
2 6 800 25 - 45 F F 3 3
2 20:1 H
g 7 800 25 - 50 F R 3 3
4 8 800 25 - 20 F F g 0
1 5 800 | 400 - - F F 3 3
2 6 600 15 - 35 F F 3 3
3 20:1 H
3 7 500 15 - 40 F R 3 3
4 8 400 15 - 35 F F 3 0
1 5 800 | 300 - - F F 3 3
2 6 600 15 - 35 F F 3 3
4 20:1 H
3 7 500 15 - 40 F R 3 3
4 8 400 15 - 35 F F 3 0
1 5 1400 15 - 35 F F 3 3
2 6 1400 15 - 35 F F 3 3
5 20:1 H
3 7 1400 15 - 40 F R 5 3
4 8 800 15 - 35 F F 3 0
1 5 1400 | 1400 - - F F 3 3
2 6 1400 | 1200 - - F F 3 3
6 20:1 H
3 7 1400 | 1000 - - F F 3 3
4 8 1400 | 25 - 35 F F 3 0
1 5 1400 | 1000 - - F F 3 3
2 6 1400 15 - 35 F F 3 3
7 20:1 H
3 7 1400 15 - 40 F R 3 3
4 8 1200 15 - 35 F F g 0
1 5 800 600 - - F F 3 3
2 6 600 15 - 35 F F 3 3
8 20:1 H
3 7 600 15 - 40 F R 3 3
4 8 600 15 - 35 F F 3 0
* Exempel)  Implantatsystemnummer: 3, Programnummer: 5

Maximal rotationshastighet: 400, Ovre vridmomentsgréns: -, Rotationsriktning: F,
Utvdxling: 20:1 Fl6desniva for kylmedel: 3, Ljusniva: H
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EMC-information (Information om elektromagnetisk kompatibilitet)

11 EMC-information (Information om elektromagnetisk

kompatibilitet)

Riktlinjer och tillverkarens deklaration — Elektromagnetisk straining.

Produkten dr avsedd att anvéndas i den elektromagnetiska miljé som specificeras nedan. Kunden eller anvandaren av produkten
ska sdkerstalla att den anvénds i sédan milj6. Riktlinjer och tillverkarens deklaration av elektromagnetisk stralning.

Emissionstest Overensstammer Elektromagnetisk miljo — riktlinjer
Stralningsemissioner Grupp 1 RF-energi anvands endast for den interna funktionen hos
CISPR 11/EN 55011 Klass B produkten.
Darfor ar dess RF-emissioner mycket laga och orsakar
troligtvis inte ndgon interferens for nérliggande elektronisk
utrustning.
Genomfdrda emissioner Grupp 1 Produkten ar lamplig for anvéndning i alla miljer, inklusive
CISPR 11/EN 55011 Klass B bostadsmiljéer och miljoer som dr direkt anslutna till det
Harmoniska emissioner Klass A allmanna lagspanningsnatet som strémforsorjer byggnader som
IEC 61000-3-2/EN 61000-3-2 (220-240 V) anvands for bostadsandamal.
Spanningsvariationer/flimmeremissioner | Overensstimmer
IEC 61000-3-3/EN 61000-3-3 (220-240 V)

Riktlinjer och tillverkarens deklaration — Elektromagnetisk immunitet

Produkten &r avsedd att anvéndas i den elektromagnetiska miljo som specificeras nedan.

Kunden eller anvandaren av produkten ska sékerstalla att den anvéands i sédan miljé.

Immunitetstest

IEC/EN 60601 testniva

Overensstammelseniva

Elektrostatisk urladdning (ESD)
IEC 61000-4-2/EN 61000-4-2

+ 8 kV kontakt
+2 kV, £ 4 kV, £ 8 kV, = 15 kV Iuft

+ 8 kV kontakt
£2kV, £4kV, £ 8 kV, + 15 kV luft

Elektrisk snabb transient/spik

Inmatning av véxelstrom PORT

Inmatning av véxelstrom PORT

IEC 61000-4-4/EN 61000-4-4 + 2kV + 2kV
Ingangs-/utgangsdelar for Ingangs-/utgangsdelar for
signaler PORT signaler PORT
+ 1KV + 1kV

Overspanning Linje till linje Linje till linje

IEC 61000-4-5/EN 61000-4-5 +0,5kV, £1kV +0,5kV, £1kV
Linje till jord Linje till jord

+(0,5kV, £ 1kV, £2kV

+(0,5kV, £ 1kV,£2kV

Spanningsdippar
IEC 61000-4-11/EN 61000-4-11

0% Uy ; 0,5 cykel

(0°, 45°,90°, 135°, 180°, 225°, 270°
och 315°)

0% U ; 1 cykel

och

70% Uy ;

25 (50 Hz)/30 (60 Hz) cykler

Enfas; 0°

0% U;; 0,5 cykel

(0°, 45°,90°, 135°, 180°, 225°, 270° och
315°)

0% Uy ; 1 cykel

och

70% Uy ;

25 (50 Hz)/30 (60 Hz) cykler

Enfas; 0°

Spanningsavbrott
IEC 61000-4-11/EN 61000-4-11

0% U, ; 250 (50 Hz)/300 (60 Hz) cykel

0% U; ; 250 (50 Hz)/300 (60 Hz) cykel
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11 EMC-information (Information om elektromagnetisk kompatibilitet)

Magnetfdlt vid nétfrekvens (50/60 Hz) 30 A/m 30 A/m

IEC 61000-4-8/EN 61000-4-8

Magnetfalt i ndrheten 134,2 kHz (Pulsmodulering) 134,2 kHz (Pulsmodulering)

IEC 61000-4-39

2,1 kHz, 50 % drift, 13,56 MHz
(Pulsmodulering)
50 kHz 50 % drift

2,1 kHz, 50 % drift, 13,56 MHz
(Pulsmodulering)
50 kHz 50 % drift

OBS Ut dr ndtspanningen innan applicering av testnivan.

Riktlinjer och tillverkarens deklaration — Elektromagnetisk immunitet

Produkten &r avsedd att anvéndas i den elektromagnetiska miljo som specificeras nedan.
Kunden eller anvandaren av produkten ska sékerstalla att den anvéands i sédan miljé.

Immunitetstest IEC/EN 60601 Overensstammelse | Elektromagnetisk miljo — riktlinjer
testniva niva
Ledningsbunden RF 3V rms 3Vrms VARNING: Bdrbar RF-kommunikationsutrustning
IEC 61000-4-6/EN 61000-4-6 |0,15 MHz - 80 MHz 6Vrms (inklusive kringutrustning som antennkablar och
6V rms externa antenner) fér inte anvandas nérmare n 30
ISM-band mellan cm (12 tum) fran négon del av produkten,
0,15 MHz och 80 MHz inklusive kablar som specificerats av tillverkaren. |
annat fall kan utrustningens prestanda férsamras.
Utstrdlad RF 3V/m 80 MHz - 3V/m Stérningar kan uppkomma i narheten av
IEC 61000-4-3/EN 61000-4-3 |2,7 GHz utrustning som dr mérkt med foljande symbol:
()
9V/m i ISM-band 9 V/m
710 MHz, 745 MHz,
780 MHz,
5,24 GHz, 5,5 GHz,
5,785 GHz
27 V/m i ISM-band 27 V/m
385 MHz
28 V/m i ISM-band 28 V/m
450 MHz, 810 MHz,
870 MHz,
930 MHz, 1,72 GHz,
1,845 GHz, 1,97 GHz,
2,45 GHz
0BS 1 Vid 80 MHz och 800 MHz galler det hégre frekvensomrédet.
0BS 2 Dessa riktlinjer kanske inte galler for alla situationer. Elektromagnetisk utbredning paverkas av absorption och

reflexion fran byggnader, fdremal och ménniskor.
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q Féltstyrkor fran fasta sdndare, t.ex. basstationer for radiotelefoner (mobila/tradlésa) och landbaserade mobilradioapparater,
amatdrradio, AM- och FM-radiosandningar och TV-sdndningar kan inte forutses teoretiskt pa ett noggrant sétt. En
elektromagnetisk Gversikt pa plats bor dvervagas for en beddmning av den elektromagnetiska miljon med hénsyn till fasta
RF-séndare. Om den uppmidtta faltstyrkan pa den plats ddr produkiserien anvénds dverstiger den tilldmpliga
dverensstammelsenivan for RF ovan, ska produkten iakttas och normal drift verifieras. Om onormal prestanda observeras sa
kan ytterligare atgdrder krévas, till exempel att rikta om eller flytta produkten.

b Over frekvensomradet 150 kHz till 80 MHz ska féltstyrkan vara mindre &n 3 V/m.

Kablar och tillbehdr Maxlangd Overensstammer med

Mikromotor med 20m RF-emissioner, CISPR 11: Klass B/Grupp 1

motorkabel

Nétsladd 2,0m Harmoniska emissioner IEC 61000-3-2 / EN 61000-3-2
(220-240 V):

Fotkontroll gj tradbunden Spanningsvariationer/ IEC 61000-3-3 / EN 61000-3-3
flimmeremissioner (220-240 V):

Link Module gj tradbunden Elektrostatisk urladdning (ESD): IEC 61000-4-2/EN 61000-4-2

Osseo 100+ gj tradbunden Elektrisk snabb transient/spik: IEC 61000-4-4/EN 61000-4-4

Overspanning:

Spanningsfall, korta avbrott och
spanningsvariationer pa ingaende
spanningsledningar:

Magnetfalt vid nétfrekvens (50/60
Hz):

Ledningsbunden RF:

Utstralad RF:

IEC 61000-4-5/EN 61000-4-5

IEC 61000-4-11/EN 61000-4-11

IEC 61000-4-8/EN 61000-4-8

IEC 61000-4-6/EN 61000-4-6
IEC 61000-4-3/EN 61000-4-3
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